Installations- und Bedienungsanweisung
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A ANSCHLUSS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Bitte vor dem Anschlul’ lesen

Das Handbuch wurde so gestaltet, daf? eine einfache und schnelle

Hilfe gewahrleistet ist.

Die Geréte durfen aus Sicherheitsgriinden nicht fiir vom Handbuch

abweichende Applikationen eingesetzt werden.

Bitte priifen sie vor dem Einsatz des Reglers dessen Grenzen und

dessen Anwendung.

A Sicherheitshinweise

Vor dem AnschluR des Gerates prifen Sie bitte ob die
Spannungsversorgung dem auf dem Gerét aufgedruckten Zahlenwert

entspricht.

Bitte beachten Sie die vorgeschriebenen Umgebungsbedingungen
bzgl. deren Feuchte- und Temperatur-Grenzen. Werden diese
Bedingungen nicht eingehalten sind  Fehl-Funktionen  nicht

auszuschliessen.

Achtung: Vor dem Einschalten des Gerétes bitte nochmals den

korekten Anschlul? dberpriifen.
Nie das Gerat ohne Gehause betreiben.

Im Falle einer Fehl-Funktion oder Zweifel wenden Sie sich hitte an

den zusténdigen Lieferanten.

Bitte beachten Sie, daR alle Fiihler mit genligend groRem Abstand zu
spannungsfilhrenden Leitungen installiert werden. Damit werden
verfalschte  Messungen vermieden und das Gerdt vor

Spannungseinstreuungen tiber die Fiihler-Eingénge geschitzt.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Geblase-Drehzahliregler fir Kaltesysteme, die zur Regelung von
angeschlossenen 1-phasigen Motoren pis 500 W) des Verdampfers
oder Verfliissigers innerhalb vorzugebender Grenzen geeignet sind.
Entsprechend der Anderung der EingangsgroRen {Temperatur oder
Druck) &ndert sich die Drehzahl des Motors proportional in einem
vom Anwender zu programmierenden Regelband.

Damit wird die Effizienz der Anlage erhoht. Die Wirkungsweise kann
fiir Anwendungen Verdampfer” {ndirekt Aktion) oder Kondensator”
(direkte Aktion) durchgefiihrt werden. Auf Anfrage ist auch ein Modell
mit Drehknopf fur eine manuelle Vorgabe der Drehzahl erhdltlich. Eine
Mindestdrehzahl kann vorgegeben werden, um einer Uberhitzung im
unteren Drehzahlbereich vorzubeugen.

Durch SchlieRen eines externen Jumpers ist es mdglich, eine
maximale Drehzahl fiir 10 Sekunden zu aktivieren (Kontakt 13 und
14 schlieRen). Erhdltiche Eingangsarten: Manueller Stellkonpf, NTC-
Fihler, 4/20 mA, 0/1 V oder 0/10 V. Direkte oder indirekte Wirkung.

FUNKTION

Setzt man beispielsweise den Sollwert auf 30°C und die
Regeldifferenz auf 10 Kelvin, wird bei direkter Wirkung tiber 40 °C
das Geblase mit Maximalgeschwindigkeit betrieben und unterhalb
von 30 °C abgeschalten.

EINSTELLMOGLICHKEITEN

SET: Vorgabe des Sollwerts: Einstellung min. bis
max, abh&nig von den EingangsgroRen (z.B.
bei NTC-Eingang und dirketer Wirkung: 0 bis
60 °C).

Diff. Vorgabe der Regelbereichs: Einstellung

min. bis max., abhéngig von den

EingangsgréRen (z.B. bei NTC-Eingang und

direkter Wirkung 1 bis 30 Kelvin).

Vorgabe der Mindesgeschwindigkeit: Die

Mindestgeschwindigkeit kann zwischen 0 bis
50 % vorgegeben werden.

Minimum Speed

Cut off Abschaltpunkt: Bei Unterschreitung einer

Vorgabegrenze von 10 his 30 % wird das
Gehlase komplett abgeschalten.

Griine LED: Zeigt an, daf die Last geregelt wird.

DIREKTE UND INDIREKTE WIRKUNG

Direkte Wirkung: wenn sich das Eingangssignal vergréRert,
vergroRert sich proportional der Spannungspegel Kondensator oder
Kiihlapplikationen).
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Wenn das Eingangssignal hther als der Sollwert Set ist, ist das
Ausgangssignal 230 V (max. Geschwindigkeit der Geblase). Wenn der
Pegel sinkt und den Bereich zwischen Sollwert Set und Set-Diff erreicht
proportionale Regelung. Unterhalb von Set-diff ist der Ausgang immer 0 V
(falls keine Mindestgeschwindigkeit Vmin vorgegeben wurde).

Indirekt Wirkung: wenn sich das Eingangssignal vergroRert, verkleinert

sich  proportional  die  Ausgangsspannung  (Verdampfer  oder
Heizapplikationen).
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Sat Set — dif  Probe signal

Wenn das Eingangssignal den Sollwert Set unterschreitet ist das
Ausgangssignal 230 V (Geblase mit max. Geschwindigkeit). Wenn das
Eingangssignal sich vergroRert und den Bereich zwischen Set und
Set+Diff erreicht proportionale Regelung. Oberhalb von Set+diff ist die
Spannung immer 0 V (falls nicht eine Mindestgeschwindigkeit Vmin
vorgegeben wurde).

REGELUNG

Mindestgeschwindigkeit

Um zu vermeiden, daB das Gehlase durch eine zu niedrige Spannung
beschéadigt wird, kann eine Mindestgeschwindigkeite (0-50% der
Spannungsversorgung) vorgegeben werden.

Cut-off Funktion
Bei Unterschreitung einer Vorgabegrenze von 10 bis 30 % der
Spannungsversorgung, wird das Gebldse komplett abgeschalten (OV).
MAXIMALE GESCHWINDIGKEIT BEI START
Durch SchlieRen eines externen Jumpers ist es mdglich, eine maximale
Drehzahl fiir 10 Sekunden zu aktivieren (Kontakt 13 und 14 schlie3en).
Trigger-Signal
Um eine Last (iber 500W zu regeln, kann ein externes Leistungsmodul an
Kontakte 15 und 16 angeschlossen werden.
Andern der Wirkung direkt/indirekt

Mdglich nur bei den Modellen mit Eingdngen 4/20mA, 0/1Vdc und
0/10Vdc kénnen direkte oder indirekte Wirkungen vorgegeben werden.
Durch Entfernen der kompletten Front, sehen Sie einen Jumper auf der
Leiterplatte. Jumper geschlossen = direkte Wirkung, Jumper offen =
indirekte Wirkung.

INSTALLATION UND MONTAGE

Gerét fir Hutschienenmontage. Die erlaubte Arbeitstemperatur betrégt O -
60 °C. Umgebung: keine starken Vibrationen, agressive Gase, starke
Verschmutzungen oder hohe Feuchtigkeit. Das selbe gilt fir die Fihler.
Bitte flir ausreichende Beliftung des Geréts sorgen.

verfalschte

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Die Geréte sind mit Schraubklemmen bis zu 2,5 mm? versehen. Bitte
beachten Sie, daf? alle Fiihler mit geniigend groRem Abstand zu
spannungsfiihrenden Leitungen installiert werden. Damit werden
und das Gerdt vor
Spannungseinstreuungen (iber die Fihler-Eingénge geschitzt.

STATUS DER AUSGANGE BEI

Messungen  vermieden

FUHLERFEHLER
Unterbrechung (direkte Wirkung) 0 Volt
Fihler-KurzschluR (direkte Wirkung) 0 Volt
Unterbrechung (ndirekte Wirkung) 230 Volt
Fiihler-Kurzschluf (indirekte Wirkung) 230 Volt

TECHNISCHE DATEN

Gehduse: selbstverldschendes ABS.

Malie: 4 DIN-Gehause 70x85 mm; Tiefe 61mm.
Montage: DIN-Schiene, Omege (3) Gehduse .
Frontschutzart: P40

Anschluisse: Schraubklemmen £ 2,5 mm2,
Spannungsversorgung: 230Vac, + 10% 50/60Hz.
Leistungsaufnahme: 1VA max.

Maximale Last: 500W.

Eingang: NTC or 4/20mA or 0/1 and 0/10Vdc.
Regelbereich: abhangig von der Eingangsart.
Umgebungstemperatur: 0, 60 °C.
Lagertemperatur: -30, 85 °C.

Relative Feuchte: 20, 85% (keine Kondensierung).

ANSCHLUSSE
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% NTC= 24(In); 23(gnd)

* 4+20mA= 23(In); 24(gnd); 22(+)

* PPO7IPP30= 23(In); 24(gnd); 22(+)
% 0+1V=20(In); 21(gnd); 22(+)

* 0+10V= 19(In); 21(gnd); 22(+)

EINSTELLUNGEN

Code Eingang | Aktion Bereich Diff
XV105D - 50DNO |  NTC Direkt 0, 60°C 1,30°C
XV105D -50RNO |  NTC Indirekt|  -40, +10°C |1, 30°C

XV105D - 50DAO|  4/20mA | Direkt 4,20mA |1, 10m
A
XV105D - 50RAO|  4/20mA | Indirekt| 4, 20mA |1, 10mA
XV105D - 50DVO|  0/1vdc | Direkt 0,1vdc |0, 05V
XV105D - 50RVO|  0/1vdc | Indirekt 0, 1vdc 0,5V
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Code Eingang | Aktion Bereich Diff
XV105D —50DNO |  NTC Direkt 0, 60°C 1,30°C
XV105D —50RNO |  NTC Indirekt|  -40, +10°C |1, 30°C
XV105D — 50DWO|  0/10vdc | Direkt 0,10vdc | 0,5v
XV105D - 50RWO|  0/10Vdc | Indirekt 0,10vdc | 0,5V

HAFTUNG & URHEBERRECHT

Haftung

Es handelt sich um eine Ubersetzung des Handbuchs der Firma Dixell S.p.A., -32010 Pieve d'Alpago (BL) ITALY, Z.. Via
dell'Industria, 27. Die Ubersetzung wurde nach bestem Wissen und Gewissen durchgefiihrt. Eine Haftung auf Vollstandigkeit
und Richtigkeit wird nicht ibernommen, auch kénnen wir keine Haftung fiir Fehler oder Schaden, die durch Nutzung des
Handbuchs oder der Software (XWEB-Systeme, Progtool, Hotkey,...) resultieren iibernehmen. Es gelten ferer unsere AGB'’s.

Urheberrecht

Alle Rechte an diesem Handbuch liegen bei der Firma Cl GmbH CONTROL INSTRUMENTS / Fellbach. Das
vorliegende Handbuch darf weder ganz noch auszugsweise ohne die schriftliche Genehmigung der Firma Cl GmbH
CONTROL INSTRUMENTS reproduziert, {ibertragen, umgeschrieben oder in eine andere Sprache iibersetzt werden. Das
Handbuch wurde mit Sorgfalt erstellt und alle erdenklichen Massnahmen getroffen, um die Richtigkeit der vorliegenden
Produktdokumention zu gewahrleisten. Da jedoch standig Verbesserungen an der Hard- und Software
vorgenommen werden, behalt sich die Firma Cl GmbH CONTROL INSTRUMENTS das Recht vor, jederzeit und
ohne Vorankiindigung Anderungen und Korrekturen vorzunehmen.

Cl GmbH CONTROL INSTRUMENTS, Schmidener Weg 13,
D -70736 Fellbach Tel.: +49(0)711/65883-15, Fax.: +49(0)711/653602
Mail: info@ci-gmbh.com, www.ci-gmbh.com
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